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Despacho do Chefe do Executivo n.° 181/2013:

Exonera do cargo de um vogal e a0 mesmo tempo, no-
meia um vogal da Comissdo de Assuntos Eleitorais
da Assembleia Legislativa.

Assembleia Legislativa:

Rectificacdo da versdo portuguesa da Lei n.° 5/2013 «Lei
de Seguranca Alimentar».

Gabinete do Secretirio para os Assuntos Sociais e
Cultura:

Despacho do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cul-
tura n.° 147/2013, que reconhece o interesse para a
Regido Administrativa Especial de Macau e autoriza
o funcionamento do curso de mestrado em Engenha-
ria Estrutural, ministrado pela Huagiao University. ...

Despacho do Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura n.° 148/2013, que fixa o nimero de bolsas
de estudo para o ensino superior, o nimero de sub-
sidios a conceder, bem como o nimero de bolsas-
-empréstimo a converter em bolsas de mérito, no ano
académico de 2013/2014.

Nota: Foi publicado um suplemento ao Boletim Oficial
da RAEM n.° 23/2013, I Série, de 5 de Junho, in-
serindo o seguinte:
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.” 12/2013
Plano de apoio a jovens empreendedores

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Ba-
sica da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer
como regulamento administrativo independente, o seguinte:

Artigo 1.°
Ambito

O presente regulamento administrativo estabelece o regime
do Plano de apoio a jovens empreendedores.

Artigo 2.°

Objectivo

O Plano de apoio a jovens empreendedores visa apoiar as
empresas comerciais exercidas por jovens de Macau que criem
o seu primeiro negdcio, através da concessdo de uma verba de
apoio reembolsavel.

Artigo 3.°

Definicao de jovens de Macau que criem o seu primeiro
negocio

Para efeitos do presente regulamento administrativo, consi-
deram-se jovens de Macau que criem o seu primeiro negocio os
residentes permanentes da Regido Administrativa Especial de
Macau, adiante designada por RAEM, com idade compreen-
dida entre os 21 e os 44 anos que exer¢am qualquer actividade
industrial ou comercial na RAEM, e que, antes de procederem
ao registo para esse efeito na Direccdo dos Servigos de Finan-
cas, adiante designada por DSF, se encontrem, cumulativamen-
te, nas seguintes situacoes:

1) Nunca tenham declarado o inicio de actividade junto da
DSF em nome de empresario comercial, pessoa singular;

2) Nunca tenham detido participagdes superiores a 50% do
capital de qualquer um dos empresdrios comerciais, pessoas
colectivas, que ja tinham declarado o inicio da sua actividade
junto da DSF.

Artigo 4.°
Concessao da verba de apoio
A verba de apoio a que se refere o presente regulamento

administrativo € concedida pelo Fundo de Desenvolvimento
Industrial e de Comercializagdo, adiante designado por FDIC.
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Artigo 5.°
Aplicacio da verba de apoio

A verba de apoio deve ser utilizada nas actividades exercidas
na RAEM, pela empresa comercial beneficidria, e aplicada em:

1) Aquisicdo de equipamentos necessarios a exploracdo da
empresa comercial;

2) Realizagdo de obras de beneficia¢do dos espacos onde
funciona a empresa comercial;

3) Celebragao de contratos de concessdao comercial ou de
franquia;

4) Aquisicao do direito ao uso exclusivo de tecnologia;
5) Aquisicao de direitos de propriedade intelectual;
6) Actividades de promocao e divulgacao;

7) Fundo de maneio da empresa comercial.

Artigo 6.°

Limite do valor da verba de apoio e prazo de reembolso

1. A cada empresario comercial beneficidrio, pessoa singular
ou colectiva, pode ser concedida uma verba de apoio até ao va-
lor de 300 000 patacas, isento de juros.

2. A verba de apoio concedida deve ser reembolsada pelo
empresario comercial beneficidrio no prazo maximo de oito
anos a contar da data do despacho de concessao.

3. O reembolso da verba de apoio é efectuado em prestagdes
semestrais, vencendo-se a primeira 18 meses apds a data do
despacho de concessao.

4. O empresdario comercial beneficidrio pode efectuar, em
qualquer momento, o reembolso antecipado, total ou parcial,
da verba de apoio das prestagdes nao vencidas.

Artigo 7.°

Prestacio de garantia

1. Tratando-se de pessoa singular, o empresario comercial
beneficidrio deve prestar a garantia da forma seguinte:

1) O empresario comercial beneficidrio assume a totalidade
da verba de apoio na qualidade de devedor, apresentando uma
livranca no valor igual ao dessa verba como garantia;

2) Caso o valor da verba de apoio seja superior a 100 000 pa-
tacas, o empresario comercial beneficidrio deve constituir um
fiador idéneo que seja residente permanente da RAEM para
assumir a totalidade da verba de apoio.

2. Tratando-se de pessoa colectiva, o empresario comercial
beneficidrio deve prestar a garantia da forma seguinte:

1) O empresario comercial beneficidrio assume a totalidade
da verba de apoio na qualidade de devedor, apresentando uma
livranca no valor igual ao dessa verba como garantia;
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2) O jovem de Macau que crie o seu primeiro negdcio assu-
me a totalidade da verba de apoio na qualidade de fiador;

3) Caso o valor da verba de apoio seja superior a 100 000
patacas, para além da prestac@o da garantia referida na ali-
nea anterior, o empresario comercial beneficiario deve ainda
constituir um fiador idéneo que seja residente permanente da
RAEM para assumir a totalidade da verba de apoio.

Artigo 8.°

Comissao de apreciacao

1. E criada a Comissdo de Apreciagdo relativa ao Plano de
Apoio a Jovens Empreendedores, adiante designada por Co-
missdo de Apreciagdo.

2. A Comissdo de Apreciagdo tem por objectivo analisar e
propor decisdo sobre os pedidos formulados no dmbito do Pla-
no de apoio a jovens empreendedores.

3. A Comissdo de Apreciagdo ¢ constituida por um presiden-
te, que tem voto de qualidade, e por um méaximo de seis vogais,
todos designados por despacho do Chefe do Executivo, a publi-
car no Boletim Oficial da Regidao Administrativa Especial de
Macau, que fixa a duragdo dos respectivos mandatos.

4. O despacho do Chefe do Executivo que designar os mem-
bros da Comissdo de Apreciacdo pode, também, designar os
respectivos substitutos.

5. Os membros da Comissdao de Apreciagdo tém direito a
uma remuneragdo mensal correspondente a 50% do indice 100
da tabela indiciaria da Administragao Publica.

6. Nos casos de substitui¢cdo, o substituto tem direito, por
cada reunido em que participe, a quota-parte correspondente a
divisdo do montante referido no nimero anterior pelo nimero
de reunides efectuadas no respectivo més, a qual é deduzida a
remuneracdo do membro efectivo.

Artigo 9°

Prazo de candidatura

O prazo de candidatura ao Plano de apoio a jovens empreen-
dedores ¢ fixado por despacho do Secretdrio para a Economia
e Finangas, a publicar no Boletim Oficial da Regiao Adminis-
trativa Especial de Macau.

Artigo 10.°
Pedido

1. Podem candidatar-se a concessao da verba de apoio os
empresarios comerciais, pessoas singulares ou colectivas, que
reinam, cumulativamente, os seguintes requisitos e por motivo
de exercicio de uma empresa comercial registada para efeitos
fiscais na DSF:

1) Sejam jovens de Macau que criem o seu primeiro negdcio,
tratando-se de pessoas singulares ou, tratando-se de pessoas
colectivas, as participagdes superiores a 50% do respectivo
capital sejam detidas por um jovem de Macau que crie o seu
primeiro negdcio;
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2) Tenham a sua situacdo fiscal e a sua situacdo contributiva
para o Fundo de Seguranca Social, regularizadas;

3) Exer¢cam uma empresa comercial que funciona na RAEM
por um periodo ndo superior a dois anos;

4) Disponham de licenca ou titulo de idéntica natureza le-
galmente exigivel face a actividade exercida, excepto nos casos
em que ainda ndo se tenha iniciado o exercicio da respectiva
actividade.

2. O pedido de concessdao da verba de apoio ¢ dirigido ao
presidente do Conselho Administrativo do FDIC e entregue
acompanhado dos documentos exigidos.

Artigo 11.°

Instrucao do processo de candidatura

1. Na apresentagdo do pedido de concessdao da verba de
apoio, os candidatos devem juntar os seguintes documentos:

1) Boletim de candidatura a fornecer pela Comissdo de
Apreciacio;

2) Cépia do documento de identifica¢do e, em caso de em-
presdrio comercial, pessoa colectiva, cdpia do respectivo acto
constitutivo e do documento de identificacdo dos sdcios;

3) Cépia da declaragao de inicio de actividade (modelo M/1)
ou, em caso de extravio, declaracdo de inicio de actividade
emitida pela DSF;

4) Cépia do documento comprovativo de pagamento das
contribui¢des para o Fundo do Seguranga Social, salvo os que
ndo estejam obrigados a pagar as contribuicdes;

5) Cépia da licenga ou titulo de idéntica natureza legalmente
exigivel face a actividade exercida, excepto nos casos em que
ainda nao se tenha iniciado o exercicio da respectiva activida-
de;

6) Plano de criacao de negdcio ou plano comercial,
7) Elementos que revelem a aplicacdo da verba de apoio.

2. A Comissdo de Apreciacdo pode exigir aos candidatos,
consoante o caso, outros documentos, relatérios ou elementos
que considere relevantes.

3. Em articulacdo com as medidas relativas ao governo elec-
trénico, a Comissdo de Apreciacdo pode exigir aos candidatos
a versdo electrénica dos documentos relativos a candidatura.

Artigo 12.°

Ordenacao do processo de candidatura

1. Os processos de candidatura sd@o ordenados e processados
segundo a ordem da sua entrega na Comissao de Apreciagdo.

2. A paragem do processo de candidatura por periodo supe-
rior a 6 meses, por motivo imputdvel ao candidato, equivale a
desisténcia do pedido.
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Artigo 13.°

Verificacao das informacoes de candidatura

1. Para determinar se os candidatos possuem qualificacdo
adequada, o Conselho Administrativo do FDIC pode adoptar
quaisquer meios, incluindo a interconexdo de dados, para veri-
ficar os dados pessoais que entenda necessarios, nos termos da
Lei n.° 8/2005 (Lei da Protecgdo de Dados Pessoais).

2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, 0s servigos
publicos devem prestar a colaboragdo adequada ao Conselho
Administrativo do FDIC.

Artigo 14.°

Emissao de parecer

A Comissdo de Apreciagdo, apds a andlise do processo de
candidatura, emite parecer vinculativo sobre a concessdo, ou
ndo, da verba de apoio.

Artigo 15.°

Recurso

Da decisdo do Conselho Administrativo do FDIC cabe re-
curso nos termos legais.

Artigo 16.°

Obrigacdes dos empresarios comerciais beneficiarios

1. Os empresdrios comerciais beneficidrios ficam sujeitos as
seguintes obrigagoes:

1) Apresentar, no prazo de 180 dias a contar da data da con-
cessdo da verba de apoio, documentos comprovativos de que a
mesma foi aplicada para os fins fixados no despacho de conces-
sao;

2) Apresentar, no prazo de 180 dias a contar da data da con-
cessdo da verba de apoio, o documento referido na alinea 5) do
n.° 1 do artigo 11.°, no caso de néo o ter apresentado aquando
da entrega do pedido por nao se ter iniciado o exercicio da res-
pectiva actividade;

3) Apresentar, tratando-se de pessoas colectivas e havendo
lugar a transmissdo de participagdes por qualquer dos sécios
antes do reembolso total da verba de apoio, a certiddo de re-
gisto comercial que revele a transmissdo de participacdes, no
prazo de 180 dias a contar da data da realizagdo do respectivo
registo comercial;

4) Comunicar, por escrito, ao Conselho Administrativo do
FDIC a modificagdo do objecto, caso ocorra antes do reembol-
so total da verba de apoio.

2. Em casos excepcionais devidamente fundamentados, po-
dem os prazos previstos nas alineas 1) a 3) do nimero anterior
ser prorrogados pelo Conselho Administrativo do FDIC, por
uma vez e por idéntico periodo de tempo.



498 BT RITT

A

FE24 ] —2013 4F 6 H 10H

-tk
RERFET

FE TR 7 T4 (it R (R R A A AN s TR $2 B
FIHE - AREAEMEIRELNEEE-

EERWANCS
iz

Y SEESIEE N Rt SN R S G E SN {SE SRy =il o
TR BE AR A HURFTE A

BT
W B G

— B ERE AR T E RN 1 AR RE R A A
Ht N ETFRINGEFOE Al TR RESEHEEE A
HGHAL ARG %K -

oW NINE R TR R RS E R A G A
THHLAE TR BhFOH -

(—) BT/ R AUE I — 35

U/l
K8
C

T
e
B
e
Ht
-
it
Y
i
&
=
ot
e
S
T
HE
B
e

(M) B RAIEHNRFIE F A EFREZEEABEEREE
O A

() RHRBFE AR IR IAG TR AT E Fi

(7)) B RIR B FHR SR e SR I 2 R SR 2

(B) H RS ME e AMEE etk — IR BIROA -

B

HUH PR E S 3BE TR Bk IE

—  BUH#t#a R B RCER R - ZHEE HEOE IR R RIR TR =Z
R P S 1 3 R JHRGE Y TR B K H S 8 RTIR -

o 2 AR S A SE e FE AR U AR R L H AR

Artigo 17.°

Responsabilidade civil e penal

Quem prestar informacdes falsas, no ambito do processo de
candidatura, ou usar de qualquer outro meio ilicito para que
seja concedida a verba de apoio, incorre em eventual responsa-
bilidade civil e penal nos termos legais.

Artigo 18.°

Fiscalizacao

Compete ao Departamento de Inspeccido das Actividades
Econdémicas da Direcgdo dos Servicos de Economia fiscalizar
o cumprimento, por parte dos empresdrios comerciais benefi-
cidrios, da aplicacdo da verba de apoio para os fins fixados no
despacho de concessao.

Artigo 19.°

Cancelamento da concessao da verba de apoio

1. O Conselho Administrativo do FDIC deve cancelar a con-
cessdo da verba de apoio quando o empresdrio comercial be-
neficidrio tiver prestado falsas declaragdes ou informacdes ou
usado de qualquer outro meio ilicito para obten¢a@o dessa verba.

2. A concessdo da verba de apoio pode ser cancelada pelo
Conselho Administrativo do FDIC quando se verifique qual-
quer uma das seguintes situacoes:

1) Incumprimento de qualquer das obrigagdes previstas no
artigo 16.%

2) Cessagao da actividade da empresa comercial beneficidria;

3) O empresario comercial beneficidrio deixe de exercer ou
possuir a empresa comercial em causa;

4) O jovem de Macau que crie o seu primeiro negdcio deixe
de deter participacdes superiores a 50% do capital do empresa-
rio comercial beneficidrio, pessoa colectiva;

5) A verba de apoio seja aplicada para fins diferentes dos fi-
xados no despacho de concessao;

6) A verba de apoio seja utilizada por uma empresa diferente
da empresa comercial beneficidria;

7) Nao reembolso de duas presta¢des consecutivas ou da ul-
tima prestacao da verba de apoio.

Artigo 20.°

Decisao de cancelamento e restituicao da verba de apoio

1. O despacho de cancelamento da concessao da verba de
apoio deve fixar os motivos do cancelamento, o montante da
verba de apoio a restituir pelo empresario comercial beneficid-
rio e o prazo de restituicao.

2. O empresdrio comercial beneficidrio deve restituir o mon-
tante da verba de apoio ja recebido, deduzido do montante ja
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reembolsado, no prazo de 90 dias a contar do conhecimento do
despacho de cancelamento da concessao.

Artigo 21.°
Titulo executivo

A decisao de cancelamento referida no artigo anterior cons-
titui titulo executivo para efeitos de cobrancga coerciva.

Artigo 22.°

Cobranca coerciva

Haé lugar a cobrancga coerciva pela Reparti¢do das Execugdes
Fiscais da DSF quando se verifique, por parte do empresario
comercial beneficidrio, o incumprimento da restituicdo da ver-
ba de apoio concedida.

Artigo 23.°

Aditamento

E aditado ao Regulamento Administrativo n.° 9/2003
(Plano de Apoio a Pequenas e Médias Empresas), alterado
pelos Regulamentos Administrativos n.® 14/2006, n.° 2/2009
e n.° 11/2012, o artigo 20.°-B, com a seguinte redacgao:

«Artigo 20.°-B

Pedidos de verba de apoio formulados por empresas bene-
ficiarias do Plano de apoio a jovens empreendedores

1. Para efeitos de célculo do limite médximo do montante
da verba de apoio, o montante da verba de apoio concedido
as empresas comerciais beneficidrias do Plano de apoio a
jovens empreendedores nos termos daquele plano é consi-
derado como o montante da verba de apoio ja concedido,
aplicando-se-lhe, com as necessdrias adaptacdes, o disposto
no n.° 4 do artigo 20.°-A.

2. O disposto no n.° 3 do artigo 20.°>-A ¢ aplicavel, com as
necessarias adaptagdes, ao pedido da verba de apoio for-
mulado por empresas comerciais beneficidrias do Plano de
apoio a jovens empreendedores.»

Artigo 24.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no
dia seguinte ao da sua publicagdo.

Aprovado em 24 de Maio de 2013.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.’ 13/2013

Limites maximos de residuos de medicamentos
veterinarios nos alimentos

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Executi-
vo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e do n.° 3 do arti-
go 7° da Lei n.° 52013 (Lei de seguranca alimentar), para valer
como regulamento administrativo complementar, o seguinte:

Artigo 1.°

Objecto e ambito

1. O presente regulamento administrativo estabelece os limi-
tes maximos de residuos de medicamentos veterinarios nos ali-
mentos, salvaguardando a higiene e a seguranca dos alimentos.

2. E aprovada a lista de limites maximos de residuos de me-
dicamentos veterindrios nos alimentos, que consta do anexo ao
presente regulamento administrativo e do qual faz parte inte-
grante.

3. O presente regulamento administrativo é aplicavel ao con-
trolo dos limites mdximos de residuos de medicamentos vete-
rindrios existentes nas partes destinadas ao consumo humano
das espécies animais previstas na lista referida no nimero
anterior, quer seja na fase da importagdo, quer na da transfor-
magcdo ou da venda das mesmas.

Artigo 2.°

Definicoes

Para efeitos do presente regulamento administrativo, enten-
de-se por:

1) «Residuos de medicamentos veterinarios», quaisquer me-
dicamentos e substancias inerentes, incluindo os principios ac-
tivos originais e os respectivos metabolitos que subsistem nas
partes comestiveis dos animais para consumo a que tenham
sido administrados os medicamentos em causa;

2) «Limites maximos de residuos», a concentragdo maxima,
legalmente prevista, dos residuos de medicamentos veterina-
rios no interior ou a superficie de um alimento, expressa em
mg/kg, ug/kg, mg/L ou pg/L.

Artigo 3.°

Limites maximos de residuos

Os limites maximos de residuos devem estar em conformida-
de com o previsto na lista referida no n.” 2 do artigo 1.°
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U Artigo 4.°
ER Entrada em vigor

RAFBCEF EES/201388 08 (A& 2 E52 Hi 4 O presente regulamento administrativo entra em vigor na
data da entrada em vigor da Lei n.° 5/2013 (Lei de seguranca

e alimentar).
—F-=FAATHEE Aprovado em 10 de Maio de 2013.
LA R Publique-se.
fTHRE #IZ O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
B
ANEXO
(REPEEEERERENTIR
(1B —RFE#)
Lista de limites maximos de residuos de medicamentos veterinarios nos alimentos
(a que se refere o n.° 2 do artigo 1.°)
BRI B RAEMES R mERERE
BYEE BYETH ” MBS | wsio
. Nome de Espécies dos Limites ==Riv
Espécies de Nome de . L. Parte/ L. .
. . medicamentos animais L maximos de | Unidade
medicamentos medicamentos R /discriminacio .
em Inglés para consumo residuos
o EE =Y g == e S e
BRHE I %= 4 ALA
- . _—ﬁﬁ %Eﬁ §+ Benzylpenicillin . a 50 ug/kg
Penicilinas Benzilpenicilina Bovina Musculo
Eé@?%;kﬁ *‘\*"EIEEEF?‘/ = BEX
- ﬁ_ﬁk 7\*% - §§ Benzylpenicillin ﬁF % 50 ug/kg
Penicilinas Benzilpenicilina Bovina Rim
HERM TEHFER 4 fiF
AN mmem Benzylpenicillin , 50 ug/kg
Penicilinas Benzilpenicilina Bovina Figado
BRI TREBH T il
- g—ﬁ* EE a % . Benzylpenicillin . . 4 ug/L
Penicilinas Benzilpenicilina Bovina Leite
HBR FRGBH 5 i
a g—ﬁ* E : %—ﬁ Benzylpenicillin a 50 ug/kg
Penicilinas Benzilpenicilina Suina Musculo
EEEF?‘/%E.\‘*/\ = | EEE'?/%E: % EX
- g%* T% : §+ Benzylpenicillin % 50 ug/kg
Penicilinas Benzilpenicilina Suina Rim
EEI‘ET?‘/\%E "‘*‘EIEE‘E‘E’/\ H
- ﬁzﬁ%ﬁ 7%% - §$ Benzylpenicillin & i 50 ug/kg
Penicilinas Benzilpenicilina Suina Figado
HERM TEHFBR S i ALA
L . o Benzylpenicillin . 50 ug/kg
Penicilinas Benzilpenicilina Galindcea Misculo
=g gk ERN St %’E 4
FBRAA N E
- . .—é_* %Eﬁ %_F\ Benzylpenicillin L % 50 ug/kg
Penicilinas Benzilpenicilina Galinacea Rim
EEEE?%*A HrE %ﬁ i
- g_ﬁ* T% " §+ Benzylpenicillin . i 50 ug/kg
Penicilinas Benzilpenicilina Galindcea Figado
GRS ES H ek 4 2y
. . Ceftiofur . . 100 ug/L
Cefalosporinas Ceftiofur Bovina Leite
AR GEEL 2N 4 e
- , Ceftiofur , o 1000 ug/kg
Cefalosporinas Ceftiofur Bovina Miisculo
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, BRI EE RA#MER o i EEZERE
BYEE BYETE " /AR e .
o Nome de Espécies dos Limites B
Espécies de Nome de . L. Parte/ L. )
A . medicamentos animais . maximos de | Unidade
medicamentos medicamentos . /discriminacio }
em Inglés para consumo residuos
FEEIIESES S ffy g B
R TR Ceftiofur * 5 6000 ng/kg
Cefalosporinas Ceftiofur Bovina Rim
GEE{UIESES SH fmE i
R TR Ceftiofur - it 2000 ug/kg
Cefalosporinas Ceftiofur Bovina Figado
BERIESES GIER{llcA HERA
= IS Ceftiofur - . 2000 ng/kg
Cefalosporinas Ceftiofur Bovina Gordura
BEEIEES OE fa I e
F@.% ﬁ. M( Ceftiofur i % 6000 pg/kg
Cefalosporinas Ceftiofur Suina Rim
FEEUIESES G ffunE
f .f = . # Ceftiofur # i 2000 ug/kg
Cefalosporinas Ceftiofur Suina Figado
FEEIESES GIEE{LE
T TR+ Ceftiofur i e 1000 ng/kg
Cefalosporinas Ceftiofur Suina Misculo
BEE(UESES SH AR 5 it
, , Ceftiofur i . 2000 ug/kg
Cefalosporinas Ceftiofur Suina Gordura
VUER SRHH BEH#R 4 WLIA
. * ﬁ_ﬁ_ . Chlortetracycline . ) - 200 ug/kg
Tetraciclinas CloroTetraciclinas Bovina Musculo
ke SBE ;
a%ﬁ* g—ﬁ . Chlortetracycline t,: . i 600 ug/kg
Tetraciclinas CloroTetraciclinas Bovina Figado
PR eBH &
ﬁ—f\* Ef . Chlortetracycline tf: % 1200 ug/kg
Tetraciclinas CloroTetraciclinas Bovina Rim
uwEES eBE 0
ﬁ—ﬁ* g_ﬁi . Chlortetracycline ﬁf: &, 100 ug/L
Tetraciclinas CloroTetraciclinas Bovina Leite
E-E= SBH
SR =7 | Chlortetracycline i i 200 ug/kg
Tetraciclinas CloroTetraciclinas Suina Musculo
PO A SBE i
'&%* ﬁf . Chlortetracycline # i 600 ug/kg
Tetraciclinas CloroTetraciclinas Suina Figado
VORI R 5 =
&%ﬁ* ﬁ_ﬁ . Chlortetracycline é 1200 ug/kg
Tetraciclinas CloroTetraciclinas Suina Rim
ik ES £BR 2
5%—6* E—fi . Chlortetracycline %m,z'é e 200 ug/kg
Tetraciclinas CloroTetraciclinas Ovina Musculo
DU A £BE 2
ﬁ—ﬁ* g_ﬁ\, . Chlortetracycline %m.qé i 600 ug/kg
Tetraciclinas CloroTetraciclinas Ovina Figado
S £B/H 2 7
&+ﬁ gf . Chlortetracycline fm% ;Z, 100 ug/L
Tetraciclinas CloroTetraciclinas Ovina Leite
LB SEE i &
E_ﬁ* ﬁ% . Chlortetracycline fm% % 1200 ug/kg
Tetraciclinas CloroTetraciclinas Ovina Rim
PSR SBE % il
&B:E* Q% . Chlortetracycline %%, . i R 200 ug/kg
Tetraciclinas CloroTetraciclinas Ave doméstica Musculo
PSR SBE &
&3?* §+ . Chlortetracycline * o ,H 600 ug/kg
Tetraciclinas CloroTetraciclinas Ave doméstica Figado
wEES SBY R o
ﬁ—ﬁ\* g_ﬁ\, . Chlortetracycline . % 1200 ug/kg
Tetraciclinas CloroTetraciclinas Ave doméstica Rim
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, BEMRIEE RA#YERE . EaEERE
EYEE B ETE ” /AR5 T .
. Nome de Espécies dos Limites B
Espécies de Nome de . L. Parte/ . .
. . medicamentos animais L. maximos de | Unidade
medicamentos medicamentos R /discriminacao }
em Inglés para consumo residuos
PUIR SRFH SEF E3: s
§+* Ef . Chlortetracycline . = 400 ug/kg
Tetraciclinas CloroTetraciclinas Ave doméstica Ovo
PUIRZAH BEHR . ot AL
. * Lo Chlortetracycline . 3 - 200 ug/kg
Tetraciclinas CloroTetraciclinas Peixe Muisculo
PO 3 BER 5 WLIA
,“A,* 7| Chlortetracycline . o 200 ug/kg
Tetraciclinas CloroTetraciclinas Camarao Musculo
B-BFE R s e 4 i
’,” s Clenbuterol , ) 0.05 ug/L
3-agonistas Clenbuterol Bovina Leite
B-BLEHIH o fi A 4 E
'H > Clenbuterol ) % 0.6 ug/kg
B-agonistas Clenbuterol Bovina Rim
B-BLEE P4 sefifi e 4 JF
),q > e Clenbuterol . ) 0.6 ug/kg
B-agonistas Clenbuterol Bovina Figado
B-FE I ofi A 4 HLA
.H* s Clenbuterol . 3 " 0.2 pg/kg
B-agonistas Clenbuterol Bovina Misculo
B-BLEE T e fi e 4 e
_F' 8 e Clenbuterol . : 0.2 ug/kg
3-agonistas Clenbuterol Bovina Gordura
B-BUE FAH vofif R A = i
. > e Clenbuterol . ) 0.6 ug/kg
B-agonistas Clenbuterol Equino Figado
B-BEHIH i 7 e s HERA
,H B frafi Clenbuterol . : 0.2 ug/kg
B-agonistas Clenbuterol Equino Gordura
B-BE I S e s WA
{q e Clenbuterol . ) a 0.2 ug/kg
B3-agonistas Clenbuterol Equino Misculo
B-FETIH vofi A L i
{:' > s Clenbuterol . é 0.6 ug/kg
B-agonistas Clenbuterol Equino Rim
I S TR ERDE 4 AL
. = /% Danofloxacin . 3 a 200 ug/kg
FluoroQuinolonass Danofloxacina Bovina Musculo
R ERWE 4 =
. ” = /EE. Danofloxacin . % 400 ug/kg
FluoroQuinolonass Danofloxacina Bovina Rim
e R I b= TRUDE: i
” . i ” /E, Danofloxacin t,: 3 4 400 ug/kg
FluoroQuinolonass Danofloxacina Bovina Figado
B I ERIDE 4 it
. ” = /% Danofloxacin . " 100 ug/kg
FluoroQuinolonass Danofloxacina Bovina Gordura
R R I ERWE 5 IR
” . = = /EE. Danofloxacin i ., & 100 ug/kg
FluoroQuinolonass Danofloxacina Suina Musculo
G T BRI =
7 E.EH* 7 /% Danofloxacin % % 200 ug/kg
FluoroQuinolonass Danofloxacina Suina Rim
A ERWE 5 iR
. > = /EE. Danofloxacin ) a 100 ug/kg
FluoroQuinolonass Danofloxacina Suina Gordura
R R I b= TRUDE: Ht AL
” . . 7 /éz, Danofloxacin o 3 A 200 ug/kg
FluoroQuinolonass Danofloxacina Galindcea Muisculo
A ERIDE % =i
. > = /% Danofloxacin L % 400 ug/kg
FluoroQuinolonass Danofloxacina Galinécea Rim
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, - BYRNBE RAEMER e EERBERE
BESE EETE ” memn | .
. Nome de Espécies dos Limites B
Espécies de Nome de . L. Parte/ . A
A . medicamentos animais L maximos de | Unidade
medicamentos medicamentos R /discriminacao }
em Inglés para consumo residuos
I A ERIDE % i
7 E.@H* T /gg, Danofloxacin % T 400 ug/kg
FluoroQuinolonass Danofloxacina Galinécea Figado
= u:%gﬂ‘ =T *E :% = \‘/J\El g ==
A E,M* L%(/EE. Danofloxacin ,E B 100 ng/kg
FluoroQuinolonass | Danofloxacina Galindcea Gordura
I B P A I AL
. 5 A . Flumequine ﬁF 7 500 ug/kg
Quinolonas Flumequina Bovina Musculo
V3 i 4 R =
,E ” w . Flumequine t;: % 3000 ug/kg
Quinolonas Flumequina Bovina Rim
I 5 T 2 BT
. Al W . Flumequine tf: ¥ 500 ug/kg
Quinolonas Flumequina Bovina Figado
I S T 2 A izt
. 5 i . Flumequine 4: : 1000 ug/kg
Quinolonas Flumequina Bovina Gordura
= S PP
. A i . Flumequine % e 500 ug/kg
Quinolonas Flumequina Suina Misculo
I S T 2 I H
. A i . Flumequine 4 é 3000 ug/kg
Quinolonas Flumequina Suina Rim
W B TR 2 LS i
. A i . Flumequine % ¥ 500 ug/kg
Quinolonas Flumequina Suina Figado
T 5 T 2 I Ui iistinig
. > . Flumequine " 1000 ug/kg
Quinolonas Flumequina Suina Gordura
I S T A = NS
. - i . Flumequine m% ., B 500 ug/kg
Quinolonas Flumequina Ovina Miisculo
I 5 Pl F = B
. > . Flumequine . % 3000 ug/kg
Quinolonas Flumequina Ovina Rim
I S T S A =
. " i . Flumequine m,qé i 500 ug/kg
Quinolonas Flumequina Ovina Figado
I 55 T 4 R = izt
,EE - A . Flumequine %m% . 1000 ug/kg
Quinolonas Flumequina Ovina Gordura
I 5 P 2 A e ALA
. " . Flumequine . - 500 ug/kg
Quinolonas Flumequina Galinacea Musculo
I S T 2 I i =
. - ” . Flumequine L é 3000 ug/kg
Quinolonas Flumequina Galinécea Rim
T 5 TR 7 # i
. > . Flumequine L ) 500 ug/kg
Quinolonas Flumequina Galindcea Figado
I S T 2 A #e iistisig
. u* i . Flumequine . : 1000 ug/kg
Quinolonas Flumequina Galinacea Gordura
Ve i 4 il it ALA
. > . Flumequine ) a 500 ug/kg
Quinolonas Flumequina Truta Misculo
AT BREHR 4 A
. . # §+ Gentamicin . ) a 100 ug/kg
Aminoglicosidicos Gentamicina Bovina Musculo
JR— -
REFEHM BREHR =
AR B Gentamicin * " 5000 ug/ke
Aminoglicosidicos Gentamicina Bovina Rim
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, BYRNBE RAEMES EEZERE
RYEE BYEHE I MEmy | e
. Nome de Espécies dos Limites B
Espécies de Nome de . L. Parte/ . .
. . medicamentos animais L. maximos de | Unidade
medicamentos medicamentos R /discriminacao }
em Inglés para consumo residuos
REFEE BRER 4 fiF
T Gentamicin . ) 2000 ug/kg
Aminoglicosidicos Gentamicina Bovina Figado
RAEFEHE BRER . 4 izt
. . . Gentamicin . 100 ug/kg
Aminoglicosidicos Gentamicina Bovina Gordura
REEE BRER 4 0l
. . t Gentamicin . . 200 ug/L
Aminoglicosidicos Gentamicina Bovina Leite
S -
IR BAREBR Ui ALA
% . ﬁ B Gentamicin ) ) - 100 ug/kg
Aminoglicosidicos Gentamicina Suina Musculo
P -
AR BREHR Ui =
e 7 Gentamicin j " 5000 ug/kg
Aminoglicosidicos Gentamicina Suina Rim
REFEH BREHR Ui i
HEEIRE e Gentamicin ' ) 2000 ug/kg
Aminoglicosidicos Gentamicina Suina Figado
REEFEE BREHR Ui iistinag
% . * . o Gentamicin 3 : 100 ug/kg
Aminoglicosidicos Gentamicina Suina Gordura
RERAEEEE THHERI 3 _ 4 i
. . Ivermectin . ) 100 ug/kg
Macrélidos Ivermectina Bovina Figado
RERNEEHE HHERIR . 4 iizlinig
) . Ivermectin . 40 ng/kg
Macrolidos Ivermectina Bovina Gordura
KIEANFEE R . 4 i}
. . Ivermectin . . 10 ug/L
Macrolidos Ivermectina Bovina Leite
RIENEELE THHERIR . b i
. . Ivermectin ) ) 15 ug/kg
Macroélidos Ivermectina Suina Figado
RERNEEHE THHERI 3R . 55 iiztinig
. . Ivermectin 20 pg/kg
Macrélidos Ivermectina Suina Gordura
RERNEELE TAHERIR . GRS i
. Ivermectin . ) 15 ug/kg
Macrélidos Ivermectina Ovina Figado
RERNEEHE THHERI R . HF iiztinig
. . Ivermectin . 20 ng/kg
Macrolidos Ivermectina Ovina Gordura
Ik = MAIEHR . . 4 7y
. o . o Lincomycin . . 150 ug/L
Lincomicinas Lincomicina Bovina Leite
I = M]3 Ui ALA
e Lincomycin ' o 200 ug/kg
Lincomicinas Lincomicina Suina Misculo
B eSS s o
. s .* el Lincomycin % 1500 ug/kg
Lincomicinas Lincomicina Suina Rim
AT R Ik =3 : . 5 fF
. Lincomycin ) ) 500 ug/kg
Lincomicinas Lincomicina Suina Figado
MATERME Ml BR : : i iistinig
. Lincomycin 100 ug/kg
Lincomicinas Lincomicina Suina Gordura
LI == CIE == H Al
MR HATBR Lincomycin . 3 g 200 ug/kg
Lincomicinas Lincomicina Galindcea Misculo
MR B R LTI =S el =
” . B Lincomycin o % 500 ug/kg
Lincomicinas Lincomicina Galindcea Rim
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; BRI EE RAEMESE mERERE
RESE EETE " M@ | -
L. Nome de Espécies dos Limites BN
Espécies de Nome de . . Parte/ L. )
. . medicamentos animais . maximos de | Unidade
medicamentos medicamentos . /discriminacao ,
em Inglés para consumo residuos
Ik =] IIE =3 7 fF
R Lincomycin L ) 500 ug/kg
Lincomicinas Lincomicina Galinécea Figado
MATERM Ml BR , . i iistinig
. Lincomycin L 100 ug/kg
Lincomicinas Lincomicina Galinacea Gordura
JR—
FEENE * Al
# *, H . HER Neomycin tF A 500 ug/kg
Aminoglicosidicos Neomicina Bovina Misculo
REFEH ER =1
AR A Neomycin * a 10000 ng/kg
Aminoglicosidicos Neomicina Bovina Rim
FH N B%
% ﬁﬁf, s Neomycin 4: & 500 ug/kg
Aminoglicosidicos Neomicina Bovina Figado
P e
IR WEHR 4 il
% . # . Neomycin . : 500 pg/kg
Aminoglicosidicos Neomicina Bovina Gordura
GAELBEPE B% Jy
% ﬂﬁﬁ* s Neomycin 4: ﬁ. 1500 ug/L
Aminoglicosidicos Neomicina Bovina Leite
P
IR WEHR i AL
% . * Neomycin 3 3 " 500 pg/kg
Aminoglicosidicos Neomicina Suina Musculo
RIEEE MER i =
e Neomycin ) a 10000 ne/ke
Aminoglicosidicos Neomicina Suina Rim
REREHE BH
?‘ EH*. BRR Neomycin i BF 500 ug/kg
Aminoglicosidicos Neomicina Suina Figado
P e
AEEREH WEHR i il
% . * . Neomycin ) : 500 ug/kg
Aminoglicosidicos Neomicina Suina Gordura
RIETEE MER . HHF NG|
. . L. Neomycin . ) 500 ug/kg
Aminoglicosidicos Neomicina Ovina Misculo
P .
AR WEHR i =
% - ) * ) Neomycin m.Elé % 10000 ug/kg
Aminoglicosidicos Neomicina Ovina Rim
RIETEE MER H=F ¥
’ft . * Neomycin m‘ . 500 ug/kg
Aminoglicosidicos Neomicina Ovina Figado
REFEE WEHR . e fghn
. . Neomycin . 500 ug/kg
Aminoglicosidicos Neomicina Ovina Gordura
RENEE MER . IIES e
L . Neomycin . ., 500 pg/kg
Aminoglicosidicos Neomicina Caprina Miisculo
REFEHHE MER EIES &
AR Neomycin , a 10000 ng/kg
Aminoglicosidicos Neomicina Caprina Rim
S g .
AEEREHE WER
% - . * . Neomycin [j_[q.é ,H 500 ug/kg
Aminoglicosidicos Neomicina Caprina Figado
RIELTEE MER IIES iizdisg
% . * Neomycin . : 500 ug/kg
Aminoglicosidicos Neomicina Caprina Gordura
I HE MBER e ALA
% . * Neomycin L ) B 500 ug/kg
Aminoglicosidicos Neomicina Galindcea Miisculo
G HEE . it =
s _, Neomycin - a 10000 ne/ke
Aminoglicosidicos Neomicina Galindcea Rim
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- o * =4 f=vs] =
w e B LT BEMRIEE RA#gYESE 45 EaEERE .
. Nome de Espécies dos Limites B
Espécies de Nome de . L. Parte/ . .
. . medicamentos animais - maximos de | Unidade
medicamentos medicamentos R /discriminacao }
em Inglés para consumo residuos
SENEE WEHR Neomvein # JiF 500 P
Aminoglicosidicos Neomicina Y Galinacea Figado Herke
RENE T iR Neomvein #t if=tini] 500 "
Aminoglicosidicos Neomicina Y Galindcea Gordura Herke
FEENEE R . K3 WA
. . . Neomycin . ) 500 ug/kg
Aminoglicosidicos Neomicina Peru Misculo
= s = = = A
SEMEH ER K5 =
% . * . §+ Neomycin ) % 10000 ug/kg
Aminoglicosidicos Neomicina Peru Rim
AENEE ER Neomvein KEE i 500 I
Aminoglicosidicos Neomicina Y Peru Figado Herke
AEEFEEE R Neomvein K5 el 500 P
Aminoglicosidicos Neomicina Y Peru Gordura HE/XE
SENEEE WEHR Neomvein s AL 500 K
Aminoglicosidicos Neomicina Y Pato Miisculo Hefke
AFENEE TTEZR 2
= ﬁgf , TR Neomycin " 8 10000 ng/kg
Aminoglicosidicos Neomicina Pato Rim
SENEEE MR Neomvein s JiF 500 K
Aminoglicosidicos Neomicina Y Pato Figado HE/XE
RENE iR Neomvein s it=tini] 500 I
Aminoglicosidicos Neomicina Y Pato Gordura Herke
WEES +E% : HLA
_éﬁ . E, . Oxytetracycline . ) A 200 ug/kg
Tetraciclinas OxiTetraciclinas Bovina Musculo
WE-E=T +E= 4 i
5(—6* . %—_ﬁ . Oxytetracycline . i 600 ug/kg
Tetraciclinas OxiTetraciclinas Bovina Figado
wEE= +E% =
Ei* . g% . Oxytetracycline tF % 1200 ug/kg
Tetraciclinas OxiTetraciclinas Bovina Rim
eS| TE% I il
ﬁ_é* . gf . Oxytetracycline . ) 100 ug/L
Tetraciclinas OxiTetraciclinas Bovina Leite
uE B LEH 5 il
5%3#%* . é%ﬁ . Oxytetracycline . A 200 ug/kg
Tetraciclinas OxiTetraciclinas Suina Musculo
VU SR 3H TEE 5 it
—ét . Ef . Oxytetracycline ) ) 600 ug/kg
Tetraciclinas OxiTetraciclinas Suina Figado
PR +B% 3 s
&—f\* . %__ﬁ . Oxytetracycline % 1200 ug/kg
Tetraciclinas OxiTetraciclinas Suina Rim
WEES +E% R
Ei* . ﬁ% . Oxytetracycline “Fm% HTLW 200 ug/kg
Tetraciclinas OxiTetraciclinas Ovina Musculo
PR LB% s i
ﬁ—f\ﬁ . g—,ﬁ . Oxytetracycline m. ) 600 ug/kg
Tetraciclinas OxiTetraciclinas Ovina Figado
PO FE LES 2 1
&%ﬁ* . §§ . Oxytetracycline m% . 100 ug/L
Tetraciclinas OxiTetraciclinas Ovina Leite
VUER A TEH LiGES i
e o Oxytetracycline , . 1200 ug/kg
Tetraciclinas OxiTetraciclinas Ovina Rim
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VUERFRAE +EBHR e HILAI
. * . . Oxytetracycline . i & 200 ug/kg
Tetraciclinas OxiTetraciclinas Ave doméstica Misculo
PHER SR H +ER KE i
ﬁ—ét . g—f . Oxytetracycline . 600 ug/kg
Tetraciclinas OxiTetraciclinas Ave doméstica Figado
PYERFRIH +EHR X =
5&%* . §§ ) Oxytetracycline o % 1200 ug/kg
Tetraciclinas OxiTetraciclinas Ave doméstica Rim
U +E= X &
. k . i . Oxytetracycline o - 400 ug/kg
Tetraciclinas OxiTetraciclinas Ave doméstica Ovo
TUER M +ER A ALA
ﬁ—ﬁ* . ﬁ—,ﬁ . Oxytetracycline . ) & 200 ug/kg
Tetraciclinas OxiTetraciclinas Peixe Misculo
EEES % . i i
%* . % . Oxytetracycline . 3 § 200 ug/kg
Tetraciclinas OxiTetraciclinas Camarao Miisculo
. HAM AR e %
B-BUERIHE . Ractopamine 4 HF
. Hidrocloreto de . . ) 40 ug/kg
B3-agonistas . hydrochloride Bovina Figado
ractopamina
. LI & e dwin
B3-HHLEE 7 JH i Ractopamine 4 B
. Hidrocloreto de . . . 90 ug/kg
3-agonistas . hydrochloride Bovina Rim
ractopamina
- HARR AR a2 %
B-BE R - Ractopamine 4 WLIA
. Hidrocloreto de . . 10 ug/kg
3-agonistas . hydrochloride Bovina Misculo
ractopamina
. HARR AR e 2 %
13- B EE A . “ Ractopamine 4 liE7i0g
. Hidrocloreto de . . 10 ug/kg
B3-agonistas . hydrochloride Bovina Gordura
ractopamina
- EARR A e 2
B-EEFE e Ractopamine b g
. Hidrocloreto de . 3 ) 40 ug/kg
3-agonistas . hydrochloride Suina Figado
ractopamina
. HERR A v 2 L
B-FLEE P . - z Ractopamine bid =
. Hidrocloreto de . ) . 90 ug/kg
3-agonistas . hydrochloride Suina Rim
ractopamina
_— BRI e B
- B A ) = Ractopamine 5 ALA
. Hidrocloreto de . ) ) 10 ug/kg
3-agonistas . hydrochloride Suina Musculo
ractopamina
- HARR AR e 2 %
B- L A o Ractopamine 5 B
. Hidrocloreto de . 10 ug/kg
3-agonistas . hydrochloride Suina Gordura
ractopamina
I S TR 2 g DAL . i NG|
. . Sarafloxacin . 10 ug/kg
Quinolonas Sarafloxacina Galindcea Misculo
I E A WL 3 B
. A e /EE, Sarafloxacin zﬁ % 80 ug/kg
Quinolonas Sarafloxacina Galinacea Rim
VS 5 T 4 e DR #E
. - i . Sarafloxacin . i 80 ug/kg
Quinolonas Sarafloxacina Galinacea Figado
SR AE R E by i
,EE > i /% Sarafloxacin j%ﬁ " 20 ug/kg
Quinolonas Sarafloxacina Galindcea Gordura
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W S TR 2 WhIvbE . KHE e
. . Sarafloxacin ., , 10 pg/kg
Quinolonas Sarafloxacina Peru Misculo
I EA A BRI K By
. > - /EE, Sarafloxacin % 80 ug/kg
Quinolonas Sarafloxacina Peru Rim
Ve 5 T 4 e DR K
. - e . Sarafloxacin ) ,ET‘ 80 ug/kg
Quinolonas Sarafloxacina Peru Figado
I 5 T 4 RS KH izt
,EE - i /% Sarafloxacin . . 20 ug/kg
Quinolonas Sarafloxacina Peru Gordura
REPEE KEER . : + ALA
. L . . Spectinomycin . ) 500 ug/kg
Aminoglicosidicos | Espectinomicina Bovina Misculo
P -
AR REBER =1
% . * . . ﬁ—ﬁ . Spectinomycin t’: % 5000 ug/kg
Aminoglicosidicos | Espectinomicina Bovina Rim
REFEH REER 4 i
% . ﬁ . . Ef . Spectinomycin . ) 2000 ug/kg
Aminoglicosidicos | Espectinomicina Bovina Figado
REFEEH PN F S 4 iiztinig
% . * . . gf . Spectinomycin . " 2000 ug/kg
Aminoglicosidicos | Espectinomicina Bovina Gordura
f= s =
AR N E = 4 il
,g . * . . % . Spectinomycin . ) 200 ug/L
Aminoglicosidicos | Espectinomicina Bovina Leite
AT KEER : : i ALA
. L . o Spectinomycin ) ) 500 ug/kg
Aminoglicosidicos | Espectinomicina Suina Miisculo
R :
AR REBR 5& =1
_ﬁ - . * . . §§ . Spectinomycin . % 5000 ug/kg
Aminoglicosidicos | Espectinomicina Suina Rim
R REEHR Ui fF
# . k . . gf . Spectinomycin ) ) 2000 ug/kg
Aminoglicosidicos | Espectinomicina Suina Figado
FENEE KB 5 =
% . # . . gf . Spectinomycin ) " 2000 ug/kg
Aminoglicosidicos | Espectinomicina Suina Gordura
EEFEEH REEBH . : = ALA
. L . . Spectinomycin . ) 500 ug/kg
Aminoglicosidicos | Espectinomicina Ovina Misculo
A PN F o i =
. . ﬁ . . gf . Spectinomycin m. % 5000 ug/kg
Aminoglicosidicos | Espectinomicina Ovina Rim
R i .
AR REER i fi
_ﬁ - . * . . §§ . Spectinomycin m% ) i 2000 ug/kg
Aminoglicosidicos | Espectinomicina Ovina Figado
R REEHR fHF izt
:,& . * . . gf . Spectinomycin . " 2000 ug/kg
Aminoglicosidicos | Espectinomicina Ovina Gordura
REEEH REER : . i AL
. . . . Spectinomycin o ) 500 ng/kg
Aminoglicosidicos | Espectinomicina Galinacea Misculo
P . 2
FIENE REER i =
% . * . . ﬁ_ﬁ, . Spectinomycin L % 5000 ug/kg
Aminoglicosidicos | Espectinomicina Galinacea Rim
RETEE KEER % i
.g . * . . . Spectinomycin o ) 2000 ug/kg
Aminoglicosidicos | Espectinomicina Galinacea Figado
= s ey = H
AEREE REER e il=lissg
_ﬁ - * . . gi . Spectinomycin L : 2000 ug/kg
Aminoglicosidicos | Espectinomicina Galindcea Gordura
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medicamentos medicamentos R /discriminacao }
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AT AREH Spectinomycin i & 2000 /k
i i
Aminoglicosidicos | Espectinomicina P Y Galinécea Ovo Herks
AR HER Streptomycin * s 600 /k
Aminoglicosidicos | Estreptomicina promy Bovina Misculo Herke
A HER Strent . + i 600 Ik
reptomycin
Aminoglicosidicos | Estreptomicina promy Bovina Figado Herke
AR R Streptomycin - " 1000 /k
i
Aminoglicosidicos | Estreptomicina promy Bovina Rim Herke
AR B Streptomycin * 1 600 /k
Aminoglicosidicos | Estreptomicina promy Bovina Gordura Herke
REEE HMER Strent . 4 2 200 L
reptomycin
Aminoglicosidicos | Estreptomicina promy Bovina Leite He
AR e Streptomycin i i 600 /k
Aminoglicosidicos | Estreptomicina promy Suina Misculo Herke
e R Streptomycin i ¥ 600 /k
Aminoglicosidicos | Estreptomicina promy Suina Figado Hefke
AR Siac Streptomycin i " 1000 /k
Aminoglicosidicos | Estreptomicina promy Suina Rim Herke
REWEH it Streptomycin = ARk 600 /k
Aminoglicosidicos | Estreptomicina promy Suina Gordura Herke
R g Streptomycin Al s 600 /k
Aminoglicosidicos | Estreptomicina promy Ovina Miisculo Hefke
AR MR Streptomycin e o 600 /k
Aminoglicosidicos | Estreptomicina promy Ovina Figado Hefke
A SR Streptomycin e " 1000 /k
Aminoglicosidicos | Estreptomicina promy Ovina Rim Hefke
RETEE HER Streptomvein GRS itE]isg 600 e
Aminoglicosidicos | Estreptomicina promy Ovina Gordura Herke
RS R Streptomycin e & 200 /L
Aminoglicosidicos | Estreptomicina promy Ovina Leite He
AR B Streptomycin . I 600 /k
Aminoglicosidicos | Estreptomicina promy Galinécea Musculo Herke
AR R Streptomycin o o 600 /k
T ci
Aminoglicosidicos | Estreptomicina promy Galindcea Figado Herke
RIEEE HER Strent . HE B 1000 I
reptomycin
Aminoglicosidicos | Estreptomicina promy Galindcea Rim Herke
AR e Streptomycin . bl 600 /k
Aminoglicosidicos | Estreptomicina promy Galindcea Gordura Herke
\ i — R
ik e 48 : Sulfamethazine HAut By [k
. Sulfametazina Lo L 100 ug/kg
Sulfonamidas . (Sulfadimidine) | Outros animais Gordura
(Sulfamidina)
s i — R s g
i . Sulfamethazine BRI B
. Sulfametazina L . . 100 ug/kg
Sulfonamidas (Sulfadimidine) | Outros animais Rim

(Sulfamidina)
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e R
T : Sulfamethazine Hi#Y) HILIAI
. Sulfametazina L . 3 100 ug/kg
Sulfonamidas . (Sulfadimidine) Outros animais Muisculo
(Sulfamidina)
o T i —FREIE
T e ) Sulfamethazine HAn#E) ¥
. Sulfametazina L . 100 ug/kg
Sulfonamidas L (Sulfadimidine) Outros animais Figado
(Sulfamidina)
VIR SEHH PUR % 4 WA
+ﬁ . + Tetracycline . A 200 ug/kg
Tetraciclinas Tetraciclinas Bovina Miisculo
P SR EE = ¥
ﬁ—éﬁ . + Tetracycline . 600 ug/kg
Tetraciclinas Tetraciclinas Bovina Figado
EEES U 3 ¥ B
. * o Tetracycline . % 1200 ug/kg
Tetraciclinas Tetraciclinas Bovina Rim
P R U 3 s 17
. * o Tetracycline . ) 100 ug/L
Tetraciclinas Tetraciclinas Bovina Leite
PHER PUIR =R 54 WL
—f\* . + Tetracycline a 200 ug/kg
Tetraciclinas Tetraciclinas Suina Misculo
P GRS 5 i
—f\* . —ﬁ Tetracycline i i " 600 ug/kg
Tetraciclinas Tetraciclinas Suina Figado
Ut | VUEE 5 =1
%* . 37'2 Tetracycline % 1200 ug/kg
Tetraciclinas Tetraciclinas Suina Rim
VUBRZRSH PuER : LiGES HILIAI
. * o Tetracycline m‘ ) 200 ug/kg
Tetraciclinas Tetraciclinas Ovina Miisculo
Uiz FAE PuER ) EiGES JH
. * o Tetracycline m' 3 600 ug/kg
Tetraciclinas Tetraciclinas Ovina Figado
ke VU % LiGES k]
. * —ﬁ Tetracycline m' . 100 ug/L
Tetraciclinas Tetraciclinas Ovina Leite
VU3RE R e AF =l
_ﬁ* . + Tetracycline . % 1200 ug/kg
Tetraciclinas Tetraciclinas Ovina Rim
ke VU R e WLIA
. t . Tetracycline o ) - 200 ug/kg
Tetraciclinas Tetraciclinas Ave doméstica Miisculo
PSR U R i
. ﬁ o Tetracycline . ) 600 ug/kg
Tetraciclinas Tetraciclinas Ave doméstica Figado
U e S B
ﬁ+ﬁ ﬁ_é Tetracycline . % 1200 ug/kg
Tetraciclinas Tetraciclinas Ave doméstica Rim
PSR IEER 26 &
i—ﬁ* §+ Tetracycline . = 400 ug/kg
Tetraciclinas Tetraciclinas Ave doméstica Ovo
VRS PUBR SR A WL
. * o Tetracycline . A 200 ug/kg
Tetraciclinas Tetraciclinas Peixe Muisculo
VYIRFEHH VuIRs i, WA
5&_6* ﬁ—f\ Tetracycline : _ a 200 ug/kg
Tetraciclinas Tetraciclinas Camarao Musculo
RIENBRHH R & gl
= .El* k.ﬁ ] 8 Tylosin . . 100 ug/L
Macroélidos Tilosina Bovina Leite
KBRS B % 5
= . ,E'* k,ﬁ . - Tylosin L = 300 ug/kg
Macroélidos Tilosina Galinacea Ovo
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Despacho do Chefe do Executivo n.” 180/2013

Considerando a necessidade da elaboracdo e aprovacdo, em
tempo oportuno, das Linhas de Ac¢dao Governativa (LAG)
e do Or¢amento da Regido Administrativa Especial de Ma-
cau (OR), incluindo o Plano de Investimentos e Despesas de
Desenvolvimento da Administragdo (PIDDA), para o ano de
2014;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, no cumprimento
do disposto no Decreto-Lei n.° 41/83/M, de 21 de Novembro, e
nos termos do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracdo financeira publica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. As propostas programaticas e orcamentais dos servicos e
organismos da Administragao Publica, de ora em diante desig-
nados por Servicos, para 2014, devem dar entrada na Direcgao
dos Servigos de Finangas (DSF), depois de aprovadas pelas
entidades com competéncia.

2. As propostas a elaborar pelos Servigos devem, sempre
que possivel, fazer referéncia expressa aos seus programas e
subprogramas de accdo, como base das correspondentes neces-
sidades or¢camentais.

3. Na preparagdo do OR/2014, os Servigos devem observar o
seguinte calendario:

1) No dia seguinte ao da publicacio do presente despacho —
envio pela DSF aos Servigos dos modelos para a preparacdo da
proposta do OR/2014, em conjunto com as respectivas instru-
¢Oes para o preenchimento;

2) Até 15 de Julho de 2013 — envio a DSF dos modelos refe-
ridos na alinea 1), devidamente preenchidos e genericamente
aprovados pelas respectivas entidades tutelares;

3) Até 22 de Julho de 2013 — envio pela DSF a Direccdo dos
Servicos de Solos, Obras Publicas e Transportes (DSSOPT)
dos suportes de informacao correspondentes as propostas do
PIDDA relativas a obras, estudos, planos ou projectos apresen-
tados pelos Servicos, que devam ser por esta executados e/ou
acompanhados;

4) Até 9 de Agosto de 2013 — andlise pela DSSOPT das
diversas propostas apresentadas pelos Servigos, com vista a de-
finicdo das estimativas de custos, prazos de execugdo e meios
a envolver e, nessa sequéncia, envio a DSF de uma proposta
global donde constem as condi¢des de implementagdo, nomea-
damente o faseamento previsto para a sua execu¢ao bem como
os correspondentes or¢amentos anuais;

5) Até 9 de Setembro de 2013 — apresentagdo pela DSF de
uma proposta para determinacdo dos valores globais de re-
ceitas e despesas da proposta do OR/2014, discriminando os
encargos totais de cada capitulo;

6) Até 19 de Setembro de 2013 — comunicag¢io pela DSF da
decisdo final quanto aos valores a inscrever no OR/2014 a favor
dos Servigos;
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7) Até 7 de Outubro de 2013 — aprovagao das propostas de
orcamento pelos érgdos competentes dos Servicos, respectiva
apresentacdo as entidades tutelares, para efeitos de apreciagdo
de acordo com as orientagdes entretanto definidas pelo Chefe
do Executivo, e subsequente envio a DSF, para parecer;

8) Até 21 de Outubro de 2013 — apresentagdo ao Chefe do
Executivo das propostas da Lei do Orcamento para 2014, do
Plano de Investimentos e Despesas de Desenvolvimento da
Administracdo (PIDDA/2014), bem como do Or¢amento da
Regido Administrativa Especial de Macau (OR/2014).

4. Os trabalhos de preparacdo do OR/2014 e do PIDDA/2014
sdo orientados pelo Secretdrio para a Economia e Finangas
que promove, para o efeito, a necessaria articulacdo com os
Gabinetes do Chefe do Executivo e dos Secretdrios.

5. Os Servicos devem fornecer a DSF todas as informagdes e
esclarecimentos que por esta lhes forem solicitados, com vista
a facilitar a organizagdo da proposta do OR/2014.

6. Tendo presente a evolucdo da conjuntura e a necessidade
de adopcao de medidas que permitam, por um lado, a iden-
tificacdo clara da totalidade das receitas e despesas da Ad-
ministracdo Publica, e por outro, o estabelecimento de uma
programagao or¢amental de prazo mais alargado, as propostas
de despesa a apresentar pelos Servigos, independentemente do
respectivo regime administrativo e financeiro, devem conside-
rar as seguintes condicionantes:

1) A previsao das despesas com o pessoal deve ter como base
o valor do factor de conversdo indicidria em vigor;

2) A previsdo de dispéndios com a aquisi¢cdo de bens e ser-
vicos deve reportar-se, em regra, a manutengao dos niveis de
consumo efectivo dos dois ultimos exercicios, pelo que os even-
tuais acréscimos nos valores das propostas devem ser devida-
mente fundamentados;

3) Conjuntamente com as propostas or¢amentais, 0s Servicos
simples e os dotados de autonomia administrativa devem re-
meter uma previsao do nimero de trabalhadores e respectivo
agregado familiar que, no decurso de 2014, adquiram o direito
a licenca especial, bem como daqueles a quem foi autorizado o
adiamento desse direito para o referido ano;

4) As transferéncias do OR solicitadas pelos organismos
auténomos, que nao se encontrem legalmente consignadas ou
fixadas, devem restringir-se a cobertura dos encargos que nao
possam ser suportados por outras origens ou natureza de recei-
tas;

5) Com vista a proceder a correcta consolidacgdo das transfe-
réncias entre servigos do Sector Publico, nenhum servigo deve
inscrever no seu orcamento qualquer transferéncia proveniente
ou destinada a outro servigo, sem que se garanta que a entida-
de dadora ou recebedora inscreva idéntica importancia no seu
orcamento de despesa ou receita, consoante o0 caso;

6) Nao devem ser previstas dotagdes no PIDDA ou nos or-
¢amentos privativos dos organismos auténomos que visem a
aquisi¢do de instalagdes para os Servigos, excepto em situagdes
devidamente justificadas;
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7) Na elaboracdo da proposta do OR/2014 deve obrigatoria-
mente considerar-se o montante de encargos que se preveja ve-
nham a transitar do corrente ano, incluindo os que encontram
suporte legal em diplomas de escalonamento.

4 de Junho de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 181/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
n.” 1 e 2 do artigo 9.° da Lei Eleitoral para a Assembleia Le-
gislativa, aprovada pela Lei n.° 3/2001, alterada pela Lei
n.° 11/2008 e pela Lei n.° 12/2012, o Chefe do Executivo man-
da:

1. Exonera, a seu pedido, Tam Vai Man do cargo de vogal da
Comissao de Assuntos Eleitorais da Assembleia Legislativa.

2. Nomeia Lo Veng Tak para o cargo de vogal da Comissao
de Assuntos Eleitorais da Assembleia Legislativa.

3. O presente despacho produz efeitos a partir da data da sua
publicagdo no Boletim Oficial da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau.

—E-=FRNHANH
4 de Junho de 2013.
THRE ®#Ht% O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
iIEE ASSEMBLEIA LEGISLATIVA
B IE 8 B Declaracio de rectificacio

HBR-ZE—-=FNH —+H QR ITERE A ) 2
T EHE - ARIES/201357 A (RAh L &ik) NASOURE
NIEMEZ B - BLHEIRER3/1999 9 BB S LR AR E - E A0 R 3 IE:

1 —— F/JEE—R “releve” —3 FEMUE © “revele” ;

2 — 3B F S “Regime geral das infracgdes
administrativas e o respectivo procedimento” —4] » SR :
“Regime geral das infracgdes administrativas e respectivo

procedimento” °

CE T H=THRLEY

TEGER B

Tendo sido identificadas inexactiddes na versdo portuguesa
da Lei n.° 5/2013 «Lei de Seguranca Alimentar», publicada no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau
n.° 17, I Série, de 22 de Abril de 2013, importa proceder a sua
rectificacdo, nos termos do artigo 9.° da Lei n.® 3/1999.

Assim:

1 -No n* 1 do artigo 8.° onde se 1¢ «releve» deve ler-se «re-
Vele»;

2 — No artigo 29.° onde se 1€ «Regime geral das infracgdes
administrativas e o respectivo procedimento» deve ler-se «Re-
gime geral das infrac¢des administrativas e respectivo procedi-
mento».

Assembleia Legislativa, aos 30 de Maio de 2013.

O Presidente da Assembleia Legislativa, Lau Cheok Va.



N.°24 — 10-6-2013

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE 515

ftEXITRBRLE

56 147/2013 SR ELE]EIRMR

it & AL R AR AT QRFIR AT BUE 2 A %) 575+
TR BT (B - S AR PR B 6/19995R 17 BUA K 58 AR EE — 3R 2R

123/200958 17 B2 S — R I HLE » TEH AR -

it SR (B O B B Y A 8 A S S - R L AR R IR PRy

AT BUER T AR i - S R R%

AR T2 BRI /R I R O B A

P& B R AR AR BGR

—E-=FEHATHH

hfes

v R E P R T R R

o RH G TR E R -

[1]

R EE S
B Mk -

IERNETE S e S EELY Y g Y
&E/j'éi{i Y(%jzua_a .

f REEEETE:

g SULRAR R

HEREALE
rh e AR AR i A A 2R
JHT

RPIZEEREE T

RIS EREE T
WRFTHT RSN RS
FEFS B/ T IR B e
[EE55 =1

HEBEIRERBEISZMER
2
{ERR==J1VA

GABINETE DO SECRETARIO

PARA 0S ASSUNTOS

SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos

Sociais e Cultura n.’

147/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basi-
ca da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do disposto no n.° 2 do artigo 5.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 6/1999, conjugado com o n.° 1 da Ordem Executiva
n.° 123/2009, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura

manda:

E reconhecido o interesse para

a Regido Administrativa

Especial de Macau e autorizado o funcionamento do curso de
mestrado em Engenharia Estrutural, ministrado pela Huagiao

University, nos termos e nas condig
presente despacho e que dele faz pa

28 de Maio de 2013.

Oes constantes do anexo ao
rte integrante.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

ANEXO

. Denominacio da institui-

cao de ensino superior e
respectiva sede:

2. Denominacgdo da entidade
colaboradora local:

3. Denominacéo e sede do
estabelecimento de ensino
em Macau:

4. Designagdo do curso su-
perior e grau académico,
diploma ou certificado que
confere:

5. Plano de estudos do curso:

Huagqiao University, sita
na Cidade de Quanzhou,
Provincia de Fujian da Re-
publica Popular da China.

Centro Amador de Estu-
dos Permanentes de Macau

Centro Amador de Estu-
dos Permanentes de Ma-
cau, sito na Rua de Roma,
n.° 85, Plaza Kin Heng
Long, 3.° andar, NAPE,
Macau.

Curso de Mestrado em
Engenharia Estrutural
Mestrado

®B B BE B9 Disciplinas Tipos Horas Umd’ad.es
de crédito
gL 1. Ano
Lingua Inglesa I Obrigatoria 54 1.5
HEE (—) e 54 1.5
Lingua Inglesa 11 » 54 1.5
BEE () ! 54 1.5 Métodos Computacio-
nais » 54 3
SEHI " 54 3 .
L Técnicas Novas de
B - Execucdo de Obras de
T S T R ! 54 3 Construcio » 54 3
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#B B B 25 Disciplinas Tipos Horas Umd,ad.es
de crédito

TR R IME 54 3 Economia para Enge-

nharia Obrigatdria 54 3
T 5 Bl U e 1 " 54 3 Teoria de Betdo Arma-

do de Nivel Avancado » 54 3

== 1B "

MR LA 36 2 Engenharia Sismica » 36 2
R TEE E AL " 36 2 Avaliacao de Projectos

de Construgdo » 36 2
TEAE#ECAD " 36 2 Estruturas de Enge-

nharia (CAD) » 36 2
JEDE: (\:l: "‘“ijﬁé{ N n .
R - A AR R 3 T 30 2 | |vodelacio e Andlise

da Estrutura de Betao

Armado » 36 2
FBEF

2. Ano
155l S T B AME .
IR S W L >4 3 Teoria de Estrutura de

Aco de Nivel Avangado | Obrigatdria 54 3
N AE " 36 2

Estruturas Subterraneas » 36 2
PRI R TR T5 ! 36 2 Técnicas de Previsdo e

Tomada de Decisao » 36 2
FEE SRR " 36 2

AT Grau de Confianca na

Estrutura » 36 2

ELERSL B o o Dissertagio Obrigatdria — —
it Nota:

D) AR 2 Rl -
2) AR LAFEE R UL -
AN BERREE ZE-=FA

£ SERRAERIZ I AUS B SUE - DR EARE R A SR R 2
AT IEPIETHERE -

55 148/2013 SR EXILEIEIRILT

it & S E AR AT 60 CBEPIRE B T B B A ) B+
BRI T HO R A » G AR BR A 6/19999E 1T ORI A8 TG — 2k (—)
TEFIES 30 #8E5529/201 155 1T EX i 2 1B B Y E5123/2009 55 17 EX

i T AT LHE62/94/ M5 L 2 5T\ DUR 32 IR

1) O curso ¢ leccionado na modalidade de ensino presencial.
2) O curso funciona em regime de tempo parcial.
6. Data de inicio do curso: Setembro de 2013

7. O diploma obtido apds a conclusdo deste curso nao exclui
a necessidade de confirmagdo nos termos da legislagdo em vi-
gor relativa a verificacdo de habilitacdes académicas.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 148/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto na alinea 1) don.° 1 e no n.° 2 do artigo 5.° do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999, no n.° 1 da Ordem Executiva
n.° 123/2009, na redac¢@o dada pela Ordem Executiva n.° 29/2011,
no artigo 18.° do Decreto-Lei n.° 62/94/M, de 19 de Dezem-
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5482010595 it & AL E Bl R IR FTRAHER) (KREME S H MR bro, e nos artigos 21.° e 41.° do Regulamento de Concessdo

Y 5 ERIEET— RR A PR AT - de Bolsas de Estudo’p.ara o Ensino Superior, a?p.rovado pelo

Despacho do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura

o - . o n.° 48/2010, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura

- CES T URERR ARG T :

(—) §8E WTHHEA: 1. O nimero de bolsas de estudo para o ensino superior a
conceder no ano académico de 2013/2014 ¢ o seguinte:

(D) 888 % —H/ 4 ,
1) Bolsas-empréstimo: 4 500;

(=) RRlESE  — B/ 2) Bolsas de mérito: 280;
(M) Rk B =+ 3) Bolsas especiais: 180;

4) Bolsas extraordindrias: 30.

T T BTN B I B ERAN T

2. O nimero de subsidios a conceder no ano académico de

(=) R NEH# 2013/2014 é o seguinte:
() IREERE: TEHATE- 1) Subsidios de alojamento: 600;
S, SR . " , . 2) Subsidios de passagens: 250.
SN IE - TE-NEFHEESE N EE SREIR Y ) passag
MHERBTTZ- 3. E fixado em 50 o niimero de bolsas-empréstimo a conver-
ter em bolsas de mérito, no ano académico de 2013/2014.
—F=ARASH 28 de Maio de 2013.

& LFFE R O Secretério para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.
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